VENDIM
Nr. 3, daté 8.7.2013

NE EMER TE REPUBLIKES

Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté, té pérbéra nga:

Ardian Dvorani kryesues
Ardian Nuni anétar
Arjana Fullani anétare
Evelina Qirjako anétare
Majlinda Andrea anétare
Guxim Zenelaj anétar
Mirela Fana anétare
Aleksandér Muskaj anétar
Andi Celiku anétar
Medi Bici anétar
Shkeélzen Selimi anétar
Artan Zeneli anétar
Artan Broci anétar
Tom Ndreca anétar

né seancén gjyqgésore publike té datés 8.7.2013 morén né shqyrtim ¢éshtjen penale nr. 3 akti qé u
pérket paléve:

KERKUES: Ylli Celhaka

OBJEKTI: Kundérshtimin e urdhrit té Prokurorisé sé Rrethit Gjygésor Kavajé me nr. 43, daté
2.4.2012, pér ekzekutimin e vendimit penal nr. 19, daté 24.3.2000 (nr. 36, daté 23.4.2007) té Gjykatés sé
Rrethit Gjygésor Kavajé.

BAZA LIGJORE: Neni 463/1, 463/2, 464, 467, 470 e 471 té K. Pr. Penale.

Ligji nr. 8331, daté 21.4.1998, neni 55.

Gjykata e Rrethit Gjygésor Kavajé, me vendimin e ndérmjetém té datés 13.6.2012, ka
vendosur:

“- Rrézimin e kérkesés.

- Kundér kétij vendimi mund té béhet ankim né gjykatén e apelit brenda afateve ligjore”.

Gjykata e Apelit Durrés, me vendimin nr. 232, daté 25.7.2012, ka vendosur:

“- Ndryshimin e vendimit t& ndérmjetém nr. 13 akti, daté 13.6.2012 té Gjykatés sé Shkallés sé
Paré Kavajé si mé poshté:

- Pranimin e kérkesés sé té pandehurit Ylli Celhaka, me objekt kundérshtimin e urdhrit té
Prokurorisé sé Rrethit Gjygésor Kavajé me nr. 43, daté 2.4.2012 “Pér ekzekutimin e vendimit penal nr.
19, daté 24.3.2000 té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé dhe anulimin e kétij urdhri pér ekzekutimin e
vendimit penal, si té pabazuar né ligj.

- Kundér kétij vendimi lejohet rekurs né Gjykatén e Larté.”.

Kundér vendimit té Gjykatés sé Apelit Durrés ka paragitur rekurs prokurori i Prokurorisé
sé Apelit Durrés, i cili ka kérkuar prishjen e tij dhe lénien né fuqi té vendimit té Gjykatés sé
Shkallés sé Paré Kavajé, duke parashtruar kéto shkage:

- Me vendimin e gjykatés sé apelit nuk jemi dakord, pasi &shté rrjedhojé e zbatimit té gabuar té
ligjit procedural, éshté haptazi i paligjshém, pasi pas prishjes sé vendimit té formés sé preré nga Gjykata e
Larté dhe dérgimin e céshtjes pér rigjykim, i dénuari kthehet né pozitat e té paraburgosurit, bie né
kundérshtim me pérmbajtjen e dispozités pérkatése procedurale por dhe me arsyetimin e vendimit nr. 19
(00-2012-279), daté 19.1.2012 té Gjykatés sé Larté.

- Mendojmé se né gjykimin e ¢éshtjes konkrete me objekt rishikimin e vendimit penal, jemi para
kushteve ekstra procedurale, prandaj dhe dispozitat gé lidhen me afatet e paraburgimit dhe procedurén e



shqyrtimit té ¢éshtjes né térési, duhet t’u pérshtaten kétyre kushteve, ku né rastin toné konkret pyetjes se
cfaré statusi merr personi pas prishjes sé vendimit té formés sé preré e ka dhéné Gjykata e Larté né
vendimin e sipércituar, pér mé tepér gé pezullimi i vuajtjes sé dénimit mund té béhet ose nga Kolegji
Penal i Gjykatés sé Larté gjaté gjykimit té rishikimit ose nga trupi gjykues gé gjykon ¢éshtjen konkrete.

- Me té drejté gjykata e shkallés sé paré konstaton se né rastin toné konkret kérkuesi Ylli Celhaka
ka gené né kushtet duke vuajtur dénimin me burgim, pas ekzekutimit té vendimit té formés sé preré dhe
prishja e kétij vendimi nga Gjykata e Larté me géllim rishikimin e tij nuk e ndalon vuajtjen e dénimit té
kérkuesit, pra shqyrtimi i ¢éshtjes me objekt rishikim vendimi do té vazhdojé né kushtet e vuajtjes sé
dénimit dhe jo né pozitat e paraburgimit.

- Né& kuptim té dispozités sé nenit 454/1 té K. Pr. Penale, por edhe té vendimit té Gjykatés sé
Larté, vuajtja e dénimit do té ndérpritej nése do té kishim njé vendim pér pezullimin e ekzekutimit té
vendimit, ndérsa né rastin toné konkret nuk kemi urdhér té tillé as nga Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté,
dhe as nga gjykata e caktuar pér rigjykimin e ¢éshtjeve (Gjykata e Rrethit Gjygésor Kavajé), prandaj
bazuar né kéto dispozita procedurale dhe né vendimin nr. 279/19, daté 19.1.2012, arrihet né konkluzionin
se pas pranimit té kérkesés pér rishikim i gjykuari do té vazhdojé té vuajé dénimin, pasi vendimi i dénimit
té tij éshté ende i ekzekutueshém pér aq kohé sa nuk éshté vendosur pezullimi i tij.

KOLEGJI PENAL | GIYKATES SE LARTE,

pasi dégjoi relacionin e gjyqtarit Shkélzen Selimi dhe Mirela Fana; prokurorin Bujar Sheshi, i cili
kérkoi prishjen e vendimit té gjykatés sé apelit dhe Iénien né fuqgi t& vendimit té gjykatés sé rrethit;
mbrojtésin e kérkuesit Ylli Celhaka, av. Julian Kola, i cili kérkoi lénien né fugi té vendimit té gjykatés sé
apelit; dhe pasi e bisedoi ¢éshtjen né térési,

VEREN:

I. Rrethanat e faktit

Nga shqyrtimi gjygésor né té dy shkallét e gjykimit rezultojné té provuara kéto rrethana fakti:

1. I gjykuari Ylli Celhaka éshté akuzuar nga organi i ndjekjes penale, Prokuroria, prané Gjykatés
sé Rrethit Gjygésor Kavajé, pér kryerjen e veprave penale té “Vrasjes me paramendim” dhe té “Mbajtjes
pa leje té arméve luftarake”, té parashikuara nga nenet 78 dhe 278/2 té Kodit Penal. Kjo akuzé éshté
ngritur pasi né daté 28.10.1997 ka gélluar me armé zjarri duke vraré viktimén Ardian Hima.

2. Procesi ndaj kétij té gjykuari éshté shqyrtuar né té gjitha shkallét e gjykimit duke rezultuar me
disa vendime fajésie kundér tij.

3. Gjykata e Rrethit Gjygésor Kavajé, me vendimin nr. 19, daté 24.3.2000, pasi ka shqyrtuar né
themel kérkimin e organit té akuzés, ka vendosur: ““Deklarimin fajtor té té pandehurit Ylli Celhaka pér
veprén penale té “Vrasjes me paramendim”, parashikuar nga neni 78 i K.Penal dhe dénimin e tij me 20
vjet burgim. Deklarimin fajtor té té pandehurit Ylli Celhaka pér veprén penale té “Armémbajtjes pa leje”,
parashikuar nga neni 278/2 i K. Penal dhe dénimin e tij me 2 vjet burgim.

Né bashkim té dénimeve, né aplikim t& nenit 55 té K. Pr. Penale, dénimin pérfundimisht té té
pandehurit Ylli Celhaka me 20 vjet burgim ...”.

4. Gjykata e Apelit Durrés, me vendimin penal nr. 141, daté 26.6.2000, ka vendosur: *““Lé&nien né
fugi té vendimit nr. 19, daté 24.3.2000 té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé ...”.

5. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, me vendimin nr. 471, daté 12.12.2000, ka vendosur:
“Mospranimin e rekursit té paragitur nga i pandehuri Ylli Celhaka dhe prokurori si té pabazuar né prova
e né ligj”.

6. Né té tilla rrethana rezulton se vendimi penal nr. 19, daté 24.3.2000 i Gjykatés sé Rrethit
Gjygésor Kavajé ka marré formé té preré.

7. Pér ekzekutimin e kétij vendimi né daté 16.10.2006 é&shté I&shuar urdhri i ekzekutimit nr. 096
nga Prokurori i Rrethit Gjygésor Kavajé. Ky vendim rezulton té jeté ekzekutuar né daté 17.10.2006, kohé



né té cilén ka filluar llogaritja e vuajtjes sé dénimit pér té gjykuarin Ylli Celhaka.

8. I dénuari Ylli Celhaka ka paragitur kérkesé pér rishikim kundér vendimit té formés sé preré nr.
19, daté 24.3.2000 té Gjykatés sé Shkallés sé Paré Kavajé, me pretendimin se pas pérfundimit té gjykimit
jané zbuluar prova té reja, té cilat tregojné se vendimi i dhéné éshté i gabuar.

9. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, me vendimin nr. 558, daté 2.6.2010, ka vendosur:

“Pranimin e kérkesés pér rishikim té vendimit té té dénuarit Ylli Celhaka.

Prishjen e vendimit nr. 471, daté 12.12.2000 té Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté, té vendimit
nr. 141, daté 26.6.2000 té Gjykatés sé Apelit Durrés dhe vendimit nr. 19, daté 24.3.2000 té€ Gjykatés sé
Rrethit Gjygésor Kavajé dhe dérgimin e ¢éshtjes né Gjykatén e Rrethit Gjygésor Kavajé pér rigjykim, me
tjetér trup gjykues”.

10. Pasi éshté regjistruar ¢éshtja dhe ka filluar rigjykimi né Gjykatén e Shkallés sé Paré Kavajé,
né seancén e datés 20.7.2011, i pandehuri (kérkuesi) Ylli Celhaka i éshté drejtuar gjykatés me kérkesé me
objekt: “Shuarje e masés sé sigurimit, si rezultat i humbjes sé fugisé sé paraburgimit. Hegjen e masés sé
sigurimit *““Arrest né burg”, caktimin si masé sigurimi até té *“detyrimit pér t’u paragitur né policiné
gjyqgésore”, bazuar né nenet 261, 260/4, dhe 260/2 té Kodit t& Procedurés Penale.

11. Gjykata e Rrethit Gjygésor Kavajé, me vendimin penal nr. 13 akti, daté 20.7.2011, ka
vendosur:

“Konstatimin e humbjes sé fuqgisé sé paraburgimit pér té pandehurin YIli Alush Celhaka.

Caktimin pér té pandehurin Ylli Celhaka té masés sé sigurimit “Arrest né shtépi”, parashikuar nga
neni 237 i Kodit té Procedurés Penale.

I pandehuri Ylli Alush Celhaka duhet té géndrojé né banesén e babait té tij Alush Celhaka me
adresé lagjja nr. 5, rruga “Emigranti”, shtépi private, Kavajé.

Urdhérohet Policia Gjygésore pér zbatimin e kétij vendimi.

Urdhérohet lirimi i menjéhershém i shtetasit YIli Alush Celhaka, i biri i Alushit dhe i Verés, i
datélindjes 3.1.1974, nése nuk mbahet i arrestuar pér ndonjé vepér tjetér penale ...”.

12. Gjykata e Apelit Durrés, me vendimin nr. 179, daté 9.8.2011, ka vendosur:

“Lénien né fugi té vendimit nr. 13 akti, daté 20.7.2011 té Gjykatés sé Shkallés sé Paré Kavajé”.

13. Gjykata e Larté, me vendimin nr. 19, daté 19.1.2012, ka vendosur:

“Prishjen e vendimit nr. 179, daté 9.8.2011 té Gjykatés sé Apelit Durrés dhe vendimin nr. 13, daté
20.7.2011 té Gjykatés sé Shkallés sé Paré Kavajé dhe pushimin e gjykimit né lidhje e masén e sigurimit”.

14. Prokuroria e Rrethit Gjyqgésor Kavajé, gjaté kohés qé c¢éshtja éshté duke u rigjykuar ndaj kétij
té gjykuari, ka Iéshuar urdhrin me nr. 043, daté 2.4.2012 pér ekzekutimin e vendimit penal nr. 19, daté
24.3.2000 (nr. 36, daté 23.4.2007) té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé.

15. Kundér léshimit té urdhrit té ekzekutimit ka béré ankim i gjykuari, i cili ka kérkuar
pavlefshmériné e tij duke pretenduar se urdhri i ekzekutimit éshté i paligjshém, pasi nuk ka vendim
gjykate té formés sé preré apo vendim mase pér té realizuar.

I1. Procedurat gjyqgésore

16. Gjykata e Rrethit Gjygésor Kavajé, me vendimin e ndérmjetém té datés 13.6.2012, ka
vendosur:

“Rrézimin e kérkeseés.

Kundér kétij vendimi mund té béhet ankim né gjykatén e apelit brenda afateve ligjore.”

17. Gjykata e Apelit Durrés, me vendimin nr. 232, daté 25.7.2012, ka vendosur:

“Ndryshimin e vendimit t& ndérmjetém nr. 13 akti, daté 13.6.2012 té Gjykatés sé Shkallés sé Paré
Kavajé si mé poshté:

Pranimin e kérkesés sé té pandehurit YIli Celhaka me objekt kundérshtimin e urdhrit té
Prokurorisé sé Rrethit Gjygésor Kavajé me nr. 43, daté 2.4.2012 “Pér ekzekutimin e vendimit penal nr.
19, daté 24.3.2000 té Gjykatés sé Rrethit Gjyqgésor Kavajé dhe anulimin e kétij urdhri pér ekzekutimin e
vendimit penal, si té pabazuar né ligj”.

Kundér kétij vendimi lejohet rekurs né Gjykatén e Larté.”.

18. Kundér vendimit té Gjykatés sé Apelit Durrés ka paragitur rekurs prokurori i Prokurorisé sé
Apelit Durrés, i cili ka kérkuar prishjen e tij dhe Iénien né fuqi té vendimit té Gjykatés sé Shkallés sé Paré



Kavajé, duke parashtruar shkaget e pasqyruara né pjesén hyrése té vendimit.

I11. Arsyetimi i vendimit té ankimuar.

19. Gjykata e Apelit Durrés e ka gjetur té pabazuar né ligjin procedural vendimin e Gjykatés sé
Rrethit Gjygésor Kavajé, duke arsyetuar: ““...Prokuroria e Rrethit Gjygésor Kavajé, né interpretim té
gabuar té ligjit ka konsideruar vendim penal dénimin me burgim té formés sé preré pér té pandehurin Ylli
Celhaka, vendimin nr. 19, daté 24.3.2000 té Gjykatés sé Rrethit Gjyqgésor Kavajé, vendim i cili rezulton té
jeté prishur me vendimin penal nr. 00-2010-1084 (558), daté 2.6.2010 té Gjykatés sé Larté, duke e kthyer
¢éshtjen né ngarkim té t& pandehurit Ylli Celhaka pér rigjykim né Gjykatén e Rrethit Gjygésor Kavajé.
Mé tej gjykata vazhdon: ““...bazuar né N. 443 Gjykata e Larté nuk ka disponuar né dispozitivin e saj se
céshtja duhet té prishet pjesérisht, atéheré konkludohet se vendimi éshté prishur né térési; ..né rastin né
shqyrtim m.q.s. ¢éshtja rezulton té jeté kthyer pér rigjykim, duke prishur vendimet penale nr. 471, daté
12.12.2000 té Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté, té vendimit nr. 141, daté 26.6.2000 té Gjykatés sé
Apelit Durrés, dhe vendimit nr. 19, daté 24.3.2000 té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé, me vendimin
nr. 00-2010-1084 (558), daté 2.6.2010 té Gjykatés sé Larté, atéheré i dénuari Ylli Celhaka ka rimarré
cilésiné e té pandehurit.... Kjo gjykaté konkludon se i njéjti person nuk mund t& marré njékohésisht dy
cilési si subjekt procedural penal né té njéjtin procedim penal dhe pér té njéjtin fakt penal. Nga gjykata e
shkallés sé paré éshté njohur, cilésuar dhe proceduar shtetasi Ylli Celhaka, si ““i pandehur” dhe né
vendimin e ndérmjetém té datés 13.6.2012 e ciléson até si ““t& dénuar”, me vendimin penal nr. 19, daté
24.3.2000 té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé, pér té njéjtin fakt juridik penal...”

20. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, nisur nga fakti se ka interpretime jo té njéjta né lidhje
me pozicionin e té gjykuarit mbasi kérkesa pér rishikim pranohet, vendosi gé pér njehsimin e
praktikés gjygésore, né kété drejtim, ¢éshtjen penale gé i pérket kérkuesit Ylli Celhaka ta kalojé né
Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté.

IV. Céshtjet gé shtrohen pér t’u zgjidhur pérpara Kolegjeve té Bashkuara dhe géndrimi i
Kolegjeve té Bashkuara

21. Céshtjet gé shtrohen pér t’u zgjidhur pérpara Kolegjeve té Bashkuara me géllim unifikimin e
praktikés gjyqgésore vlerésohen té jené:

a) Né rast se kérkesa pér rishikim té vendimit t& dénimit pranohet sipas nenit 453/3 té Kodit té
Procedurés Penale, cila do té jeté pozita procedurale e té gjykuarit né fazén e rigjykimit té céshtjes?

b) Né rast se vendimi i fajésisé pas rigjykimit té c¢éshtjes ndryshohet, ose i gjykuari shpallet i
pafajshém, cila do té jeté pozita procedurale nése vazhdon procesi gjygésor kundér tij?

22. Qéndrimi i paléve né proces né lidhje me ¢éshtjet qé duhet té unifikohen pér efekt té njehsimit
té praktikés dhe té pasojés gé ka né lidhje me zgjidhjen e ¢éshtjes:

Prokurori_mbajti géndrimin se: “‘statusi i kérkuesit pér rishikim té vendimit té€ dénimit, pas
prishjes sé vendimeve, mbetet po ai i té dénuarit dhe né kushtet kur dispozitat e kreut 1V té K. Pr. Penale,
né nenet 449 deri 460 té tij, nuk parashikojné shprehimisht marrjen e masave té sigurimit personal
(ndryshe nga disa legjislacione té ngjashme té disa vendeve té tjera gé zbatojné institutin e rishikimit),
atéheré mbetet té béhet interpretimi i kétyre dispozitave pér té pércaktuar se né c¢faré regjimi sigurimi do
té mbetet i gjykuari deri né pritjen e vendimit pérfundimtar.”.

Mbrojtési i té gjykuarit Ylli Celhaka mbajti géndrimin se: “nga momenti qé Gjykata e Larté ka
vendosur rishikimin e vendimit penal dhe ¢éshtja éshté dérguar pér t’u rigjykuar, i pandehuri ka marré
cilésiné e té pandehurit né bazé té N.34/3 té K.Penal, i cili parashikon se: Cilésia e té pandehurit rimerret
kur prishet vendimi i pushimit ose kur vendoset rishgyrtimi i procesit. C’ka do té thoté se nga data
2.6.2010 mbi Ylli Celhakén nuk ka rénduar njé dénim penal me njé vendim té formés sé preré dhe késisoj
né mungesé edhe té njé mase sigurimi a mundet gé ky i pandehur té géndrojé né paraburgim pér efekt té
dénimit té méparshém”.

! Neni 453/3 “Shqyrtimi i kérkesés nga Gjykata e Larté”.

Kur kérkesa pranohet, Kolegji Penal vendos prishjen e vendimit dhe dérgimin e ¢éshtjes pér rigjykim nga njé tjetér trup gjykues
né gjykatén e shkallés sé paré qé ka dhéné vendimin ose né gjykatén e apelit, kur kérkesa éshté béré vetém kundér vendimit té
saj. Vendimi éshté i formés sé prerg.



23. Kolegjet e Bashkuara e gjejné me vend gé paraprakisht éshté e nevojshme g€, pér t’i dhéné
pérgjigje ¢éshtjeve té shtruara pér unifikim, té trajtojé paraprakisht institutin e rishikimit i cili gjen
rregullim né titullin VI, kreun IV té K. Pr. Penale.

24. Rishikimi éshté mjet ankimi i jashtézakonshém dhe pérjashtimor kundér njé vendimi gjygésor
penal té formés sé preré, i cili nuk mund té kundérshtohet népérmjet mjeteve té zakonshme té ankimit
(apeli dhe rekursi).

Né kéto kushte, kur jané shterur mjetet e zakonshme té ankimit, vendimi éshté i formés sé preré
dhe céshtja konsiderohet e mbyllur né bazé té parimit té gjésé sé gjykuar (res judicata). Né nenin 449 té
K. Pr. Penale? pércaktohet se cilét vendime mund té jené objekt rishikimi.

25. Né nenin 34 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé éshté parashikuar se: ““Askush nuk
mund té dénohet mé shumé se njé heré pér té njéjtén vepér dhe as té gjykohet sérish, me pérjashtim té
rasteve kur éshté vendosur rigjykimi i ¢éshtjes nga njé gjykaté mé e larté, sipas ményrés sé parashikuar
me ligj”.

26. Né kété normé kushtetuese jané parashikuar tri nga parimet mé té réndésishme té procedurés
penale: i) parimi i mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis in idem); ii) parimi i sigurisé
ligjore (res judicata); dhe iii) mundésia e rihapjes sé ¢éshtjes penale si mundési shmangie nga parimi i
sigurisé ligjore.

27. Né lidhje me parimin e treté mundésia e rihapjes sé ¢éshtjes penale pércaktohet se ai mund té
lejohet sipas rregullave té parashikuara né ligj dhe konkretisht né Kodin e Procedurés Penale. Né
kapitullin e VIII-té “Ankimet”, kreun 1V, éshté parashikuar “Rishikimi” si mjet i jashtézakonshém pér té
goditur njé vendim pérfundimtar, d.m.th. té cilit i kané shteruar té gjitha mjetet e ankimit.

28. Shmangia nga parimi i sigurisé ligjore népérmijet rishikimit né kushtet e parashikuara nga ligji
ka si géllim ndregjen e gabimit gjygésor né dhénien e drejtésisé. Né lidhje me kété céshtje GJEDNJ-ja né
disa ¢éshtje 34 ashte shprehur se: “Gjykata vleréson se kérkesat e sigurisé ligjore nuk jané absolute.
Largimi nga parimi justifikohet vetém nése njé gjé e tillé béhet e nevojshme nga rrethanat dhe nga
karakteri substancial detyrues, ose kur ka arsye serioze legjitime gé jané mé me peshé se siguria
juridike™.

29. Rishikimi, si mjet ankimi i jashtézakonshém, éshté pérfshiré né kreun IV ku jané parashikuar
vendimet gé mund té rishikohen, rastet e rishikimit, subjektet e legjitimuara, forma e paragitjes, gjykimi
dhe disponimi i Gjykatés sé Larté si gjykaté kompetente e caktuar me ligj pér shqyrtimin e kérkesés pér
rishikim.

30. Karakteri “extra ordiner’ i rishikimit del garté nga vendosja e tij si mjet ankimi jashté dhe
pértej procesit té zakonshém penal. Ndérkohé ankimi dhe rekursi si mjete ankimi né K. Pr. Penale,
ndryshe nga rishikimi, jané pérfshiré né fazat e procesit penal té gjykimit si mjete shteruese gé ¢ojné né
dhénien e njé vendimi gjyqgésor pérfundimtar me pasojé zgjidhjen e ¢éshtjes.

31. Rishikimi si mjet i jashtézakonshém ankimi, sipas nenit 451 té K. Pr. Penale®, mund té jeté: i)
extra ordinem pro reo; ose ii) contra reum.

32. Né rastin e paré pro reo rishikimi béhet me kérkesé té t€ dénuarit me géllimin pér té
provokuar njé rivlerésim té sé vértetés né drejtimin e kundérshtimit té vendimit té fajésisé dhe té
mundésisé gé rihapja e procesit sjell potencialisht mundésiné e dhénies sé njé vendimi pafajésie. Né
themel té rishikimit géndron parimi se drejtésia duhet té jeté e vérteté duke thyer kornizat procedurale té

2 Nr. 449 i K. Pr. Penale “Vendimet gé mund té rishikohen”

1. Né rastet e caktuara me ligj lejohet né ¢cdo kohé rishikimi i vendimeve gé kané marré formén e preré, edhe kur dénimi éshté
ekzekutuar ose éshté shuar.

2. Vendimet e pafajésisé pér krime mund té rishikohen me kérkesén e prokurorit, por me kusht gé t& mos kené kaluar 5 vjet nga
dhénia e vendimit.

% Ryabykh kundér Rusisé nr. 52854/99, f. 52, ECHR 2003-1X).

4 Bratyakin kundér Rusisé nr. 53203/99, f. 63-68, 15 dhjetor 2005,

®N.451 i K. Pr. Penale “Kérkesa e rishikimit”

1. Mund té kérkojné rishikimin: a) i dénuari ose kujdestari i tij, dhe kur ai ka vdekur, trashégimtari ose njé i aférm i tij; b)
prokurori prané gjykatés gé ka dhéné vendimin.



mbylljes pérfundimtare té gjykimit.

33. Karakteri i jashtézakonshém i rishikimit si mjet ankimi del edhe nga fakti se ligjvénési nuk e
ka kufizuar brenda njé afati kohor, ndérkohé qé mjetet e zakonshme té ankimit duhet té paragiten brenda
afateve strikte kohore me pasojé papranueshméring e tyre.

34. Né rastin e rishikimit me kérkesé té prokurorit contra reum ka pér objekt njé vendim té
gabuar pafajésie, i cili né kété rast i shérben dhénies sé drejtésisé me géllimin e ndéshkueshmérisé sé
autoréve gé kryejné krime dhe pér faj té sistemit gjygésor ngelen té pandéshkuar. Né kété rast géllimi
gshté gé personat e deklaruar té pafajshém me pa té drejté té rigjykohen dhe té€ dénohen pér krimet e
kryera, pér pasojé procesi i ri i gjykimit mund té sjellé réndimin in pejus té dénimit. Ndryshe nga rasti i
rishikimit gé béhet nga i dénuari, ligjvénési e ka kufizuar né kohé kérkesén e prokurorit pér té rishikuar
njé vendim pafajésie né njé afat kohor prej 5 vjetésh, duke filluar ky afat nga dita e dhénies sé kétij
vendimi (neni 449/2 i K. Pr. Penale).

35. Shkaqget pér té cilat mund té kérkohet rishikimi i njé vendimi pérfundimtar jané né funksion té
géllimit (ratio), i cili éshté dhénia fund pasojave té njé vendimi té padrejté i cili éshté pérfundimtar.

36. Gjykimi i iniciuar népérmjet njé kérkese rishikimi né ményrén se si éshté rregulluar né K. Pr.
Penale né fuqi, ky institut kalon né dy faza procedurale, té cilat né varési té faktit nése kérkesa do té
pranohet ose jo zhvillohen si faza té té njéjtit proces: e para éshté vlerésuese dhe e dyta gjykuese.

37. Faza vlerésuese zhvillohet né Gjykatén e Larté e cila investohet mbi bazén e kérkesés sé té
gjykuarit (si edhe té personave té lidhur me té) ose té prokurorit, né té cilén vierésohet nése kérkesa pér
rishikim ka shkage nga ato té parashikuara nga neni 450 té K. Pr. Penale®.

38. Kérkesa pér t’u marré né shqyrtim duhet té jeté e arsyetuar plotésisht mbi bazén e shkakut
ligjor mbi té cilin ka lindur rishikimi i vendimit, e shogéruar domosdoshmérish me dokumentet provues,
té cilat mbéshtesin pretendimin. Né kété fazé té procesit rishikues Kolegji Penal né dhomé késhillimi, pa
praniné e paléve, bén njé vlerésim paraprak té karakterit formal dhe té ndikueshmérisé thelbésore gé kéto
akte mund té kené nése shqyrtohen si prova nése i hapet rrugé gjykimit rishikues.

39. Mandej kur kérkesa deklarohet e pranueshme, shqyrtimi i pranueshmérisé sé kérkesés me
géllimin pér t’i hapur rrugé rishikimit béhet né prani té paléve, té cilét lejohen té debatojné vetém mbi
shkaget e rishikimit dhe jo mbi drejtésiné e vendimit gé do té rishikohet.

40. Kjo fazé éshté thelbésore pasi pérbén gjykimin e rishikimit né ményrén strictu sensu.

Népérmijet debatit té paléve dhe vlerésimit té shkageve ligjore té pércaktuara né ményré té garté,
si dhe t& dokumenteve provues né kété fazé vlerésohet se kéto akte vetém ose té interpretuara bashkérisht
jané né gjendje té japin njé rezultat t& ndryshém té fajésisé apo té pafajésisé nga vendimi i cili rishikohet.
Nése kérkesa gjendet e bazuar né ligj, atéheré me vendim Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté i hap rrugé
rishikimit té vendimit t& formés sé preré.

41. Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté vlerésojné se pavarésisht se né nenin 453/3 té K.
Pr. Penale éshté pércaktuar se: “3. Kur kérkesa pranohet, Kolegji Penal vendos prishjen e vendimit dhe
dérgimin e ¢éshtjes pér rigjykim....” né interpretimin integral té dispozitave t& K. Pr. Penale, si dhe té
funksionit t& institutit té rishikimit termi “prishje e vendimit™ nuk ka té béjé me aspektin rishikues dhe até
kontrollues té gjykatave mé té uléta si¢ ndodh gjaté iterit té zakonshém dhe té parashikuar né kapitullin e
Gjykimit né Gjykatén e Larté, por ka té béjé me hapjen rrugé té procesit rishikues té njé vendimi té
formés sé preré. Pér rrjedhojé, pérfshi edhe pasojat juridike gé prodhon, vendimi gé do té rishikohet mbas
pranimit té kérkesés pér rishikim vazhdon té jeté né fuqi pér té dénuarin. Ky pércaktim mbéshtet nga neni
454 té K. Pr. Penale, né té cilin parashikohet se: “1. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté dhe gjykata e
caktuar pér rigjykimin e ¢éshtjeve mund té urdhérojé pezullimin e ekzekutimit t& vendimit”.

42. N& bazé té kétij rregullimi té pasojave juridike gé vijné nga vendimi i pranimit té kérkesés pér

®N. 450 i K. Pr. Penale “Rastet e rishikimit”

1. Rishikimi mund té kérkohet: a) kur faktet e véna né themel té vendimit nuk pajtohen me ato té njé vendimi tjetér té formés sé
prerg; b) kur vendimi éshté bazuar né njé vendim té gjykatés civile, i cili &shté revokuar mé pas; c) kur pas vendimit kané dalé
ose jané zbuluar prova té reja, té cilat vetém ose sé bashku me ato qé jané vlerésuar njéherg, tregojné se vendimi éshté i gabuar;
¢) kur vértetohet se vendimi &shté dhéné si pasojé e falsifikimit té akteve té gjykimit ose té njé fakti tjetér té parashikuar nga ligji
si vepér penale.



rishikim, pranimi i kérkesés pér rishikim dhe hapja rrugé e procesit té rishikimit mund té sjellé
eventualisht edhe pasoja té menjéhershme né ményré incidentale pér té& dénuarin in vinculis, né lidhje me
pezullimin e métejshém té pasojave gé vijné nga ekzekutimi i métejshém i vendimit, pérfshi edhe vuajtjen
e métejshme té dénimit me burgim.

43. Céshtja e status libertatis né interpretim té pércaktimit gé i jep ligji né rastin kur kérkesa pér
rishikim pranohet si njé mundési dhe jo si detyrim pér gjykatén pér té& vendosur né favor té pezullimit té
dénimit, e bén até njé kérkesé e cila mund té jeté autonome pér té cilén mund té shprehet Kolegji Penal né
fazén e pranimit té kérkesés dhe nga gjykata pérkatése né varési té gjykatés gé po zhvillon gjykimin
rishikues dhe té fazés sé kétij gjykimi me pasojé ekzekutimin e menjéhershém dhe pa té drejté ankimi.

44. Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté, né pérgjigje té ¢éshtjeve té shtruara pér diskutim
me géllimin unifikimin e praktikés gjygésore, arrijné né géndrimin unifikues se: Né rastin kur kérkesa e
té dénuarit pranohet dhe Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté né bazé té kompetencés rishikuese gé ka
sipas nenit 453 té K. Pr. Penale i hap rrugé procesit gjyqgésor té rishikimit, i gjykuari do té vazhdojé
té keté statusin procedural té té dénuarit. Pranimi i kérkesés pér rishikim nuk pas sjell né vetvete
revokimin e dénimit as edhe lirimin e té dénuarit, por vetém rihapjen e procesit gjygésor pér efekt
té sgarimit té rrethanave té reja me géllim gé vendimi gjygésor t’i pérgjigjet té vértetés. Ky fakt do
té ndodhé vetém nése né zbatim té nenit 454 té K.Pr.Penale Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, ose
gjykata kompetente e cila do té gjykojé céshtjen né rishikim, e ¢mon té nevojshém pezullimin e
ekzekutimit té vendimit kur nga ecuria e procesit penal vazhdimi i métejshém i vuajtjes sé dénimit
me burgim do té vinin pasoja té rénda té pariparueshme.

Pranimi i kérkesés pér rishikim nuk e ndryshon pozitén procedurale nga ajo e té dénuarit
né até té té pandehurit.

Né rast se Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté i hap rrugé rishikimit dhe né gjykimin
rishikues né gjykatén e shkallés sé paré i gjykuari deklarohet i pafajshém pozicioni procedural i
subjektit nuk éshté mé ai i té dénuarit, por i té pandehurit. Kjo gjendje (statusi i té pandehurit) do
té vazhdojé derisa vendimi i ri i pafajésisé i dhéné mbas rishikimit té marré formé té preré.

45. Gjykimi rishikues, mbasi i hapet rrugé kérkesés sé rishikimit nga Kolegji Penal i Gjykatés sé
Larté, zhvillohet né gjykatén e shkallés sé paré gé ka dnhéné vendimin ose né gjykatén e apelit kur kérkesa
béhet vetém kundér kétij vendimi (neni 453/3 i K. Pr. Penale).

46. Shqyrtimi i ri gjygésor rishikues si rregull zhvillohet né gjykatén e shkallés sé paré né njé
gjykim publik. Rregullat procedurale gé ndigen jané ato té parashikuara né kapitullin e gjykimit té
shkallés sé paré, duke mbajtur parasysh vecorité e gjykimit rishikues.

47. Rishikimi i vendimit, duke gené mjet i jashtézakonshém ankimi i njé vendimi té formés sé
preré, nuk pas sjell pavlefshmériné e provave té marra dhe té pérdorura né vendimin gé do té rishikohet.
Vecoria e kétij gjykimi géndron né marrjen e atyre provave té cilat kané shérbyer si shkak pér pranimin e
rishikimit.

Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté ¢mojné se gjykata gé rishikon ¢éshtjen éshté e detyruar
té marré né rivlerésim provat té cilat kané shérbyer né dhénien e vendimit pa ju futur edhe njé heré
shqyrtimit té tyre dhe duke e pérgendruar hetimin gjyqgésor vetém né ato prova té cilat kané shérbyer si
objekt i kérkesés pér rishikim e gé jané pérdorur si shkak pér pranimin e rishikimit.

Né kété proces rishikues vlerésimi i provave té reja do té jeté né térési sé bashku me provat e tjera
té shgyrtuara mé paré me géllimin gé provat e reja sé bashku ose né ményré té veganté té ¢ojné gjykatén
né konfirmimin e vendimit té paré gé rishikohet, ose né njé vendimmarrje té ndryshme.

48. Né rastin kur vendimi i rishikuar prishet atéheré vendimi i ri i pafajésisé né rast se kérkesa e
rishikimit béhet nga i dénuari pas sjell efektet juridike té cilat cojné edhe né ndryshimin e statusit té té
gjykuarit né até té pandehurit, duke e futur procesin né iter té zakonshém duke i dhéné té drejtén e
ankimit dhe té kontrollit gjygésor népérmjet mjeteve té zakonshme té ankimit. Né rast se kérkesa pér
rishikim rrézohet dhe konfirmohet dénimi pér té gjykuarin dhe éshté disponuar pezullimi i ekzekutimit,
atéheré ky vendim i humbet fugqité dhe do té procedohet me vazhdimin e vuajtjes sé dénimit me burgim.

49. Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté, duke iu kthyer zgjidhjes sé ¢éshtjes objekt
gjykimi né bazé té géndrimit unifikues, konstatojné se vendimi i gjykatés sé apelit né lidhje me



anulimin e urdhrit té prokurorit pér ekzekutimin e dénimit me burgim té caktuar me vendimin nr.
19, daté 24.3.2000 éshté marré né kuptim dhe zbatim té gabuar té ligjit procedural penal né lidhje
me pozitén procedurale té té gjykuarit Ylli Celhaka, mbasi vendimi penal i dénimit éshté béré
objekt rishikimi.

50. Né bazeé té akteve té fashikullit t& gjykimit, rezulton se i gjykuari Ylli Celhaka éshté deklaruar
fajtor me vendimin penal té formés sé preré pér veprén penale té vrasjes me dashje dhe té mbajtjes pa leje
té arméve luftarake, té parashikuar nga neni 78 dhe 278/2 té Kodit Penal. Ky vendim é&shté béré objekt
rishikimi mbi bazén e kérkesés sé té dénuarit, kérkesé e cila éshté pranuar nga Kolegji Penal, i cili ka
vendosur t’i prishé vendimet duke i hapur rrugé rishikimit dhe dérgimit té ¢éshtjes né Gjykatén e Shkallés
sé Paré Kavajé si gjykata kompetente. Nuk rezulton qé as Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté dhe as gjykata
e cila po gjykon ¢éshtjen mbas rishikimit té keté disponuar me vendimin pér pezullimin e ekzekutimit té
dénimit me burgim.

51. Gjaté gjykimit rishikues né shkallé té paré, i dénuari Ylli Celhaka ka ngritur pretendimin se
vendimi i dénimit me burgim éshté prishur dhe vuajtja e dénimit nuk duhet té vazhdojé. Pér kété shkak ka
kérkuar shuarjen e masés sé sigurimit “arrest né burg” dhe caktimin e masés sé sigurimit detyrim
paragitje. Kjo kérkesé, e cila éshté paragitur gjaté rishikimit té vendimit, &shté pranuar nga té dy gjykatat
e faktit duke i caktuar si masé sigurimi “arrest né shtépi” me arsyetimin se statusi i tij ka ndryshuar nga “i
dénuar” né “i pandehur” dhe pér shkak té plotésimit té afatit térésor té paraburgimit.

52. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, mbi rekursin e prokurorit, e ka marré né shgyrtim ¢éshtjen
duke vendosur pushimin e gjykimit té kérkesés pér shkak té interpretimit té gabuar gé gjykatat i kané béré
statusit procedural té té dénuarit. Mé pas i gjykuari ka kundérshtuar 1éshimin e urdhrit té ekzekutimit té
léshuar nga prokurori, duke pretenduar se vendimi pér té cilin kérkohet ekzekutimi pas hapjes sé
procedurés sé rishikimit nuk éshté mé i ekzekutueshém.

53. Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté, né vazhdim té géndrimit unifikues té pé&rmendur
mé sipér, cmojné se vendimi i gjykatés sé apelit &shté i gabuar dhe jo né interpretim té drejté té ligjit dhe
pér pasojé duhet té prishet duke I&né né fugi vendimin e gjykatés sé shkallés sé paré.

54. Ky vendim ka ardhur si rezultat i moskuptimit té drejté té pozicionit procedural té té dénuarit
Ylli Celhaka mbasi éshté pranuar kérkesa pér rishikim. Konstatohet nga aktet se megjithése Kolegji Penal
i Gjykatés sé Larté ka pranuar kérkesén pér rishikim té Ylli Celhakés nuk ka disponuar né vendim pér
pezullimin e ekzekutimit t& métejshém té dénimit. Po ashtu edhe nga Gjykata e Shkallés sé Paré Kavajé
gjaté rishikimit té ¢éshtjes nuk ka disponuar me vendim pezullimi; fakte kéto gé nuk i ndérpresin pasojat
gé vijné nga vendimi nr. 19, daté 24.3.2000 dhe vendimit nr. 141, daté 26.6.2000 gé kérkohet té
rishikohen, pérfshi edhe vuajtjen e dénimit me burgim.

55. Megjithése pozicioni procedural i té gjykuarit Ylli Celhaka si i dénuar éshté sgaruar nga
Kolegji Penal né vendimin e rrézimit té kérkesés pér masé sigurimi, pérséri nga Gjykata e Apelit Durrés
né kérkesén pér rrézimin e kérkesés éshté arsyetuar né drejtim té humbjes sé fuqisé ekzekutive té
vendimit pér shkak té rishikimit té tij. Ky vlerésim é&shté i gabuar, pasi, ashtu si¢ arsyetohet mé lart, i
gjykuari Celhaka vazhdon té keté statusin e té dénuarit edhe né fazén e vlerésimit té kérkesés sé tij pér
rishikim dhe pér aq kohé sa né bazé té nenit 454/1 t& K. Pr. Penale nuk éshté urdhéruar pezullimi i
ekzekutimit té vendimit, ai do té vazhdojé té vuajé dénimin me burgim.

56. Urdhri i ekzekutimit té vendimit té dénimit éshté akt procedural, té cilin ligji ia jep prokurorit
si subjekt procedural i cili ndjek dhe zbaton ekzekutimet e vendimeve gjygésore. Léshimi i tij béhet né
rastet e parashikuara nga neni 462 i K. Pr. Penale’, ku njé ndér to éshté edhe ekzekutimi i vendimit té
formés sé preré. Si¢ rezulton nga aktet né lidhje me ekzekutimin e vendimit nr. 19, daté 24.3.2000 té
Gjykatés sé Rrethit Kavajé, prokurori rezulton té keté léshuar urdhrin e ekzekutimit té vendimit daté
16.10.2006. Ky vendim rezulton té jeté ekzekutuar né daté 17.10.2006, kohé né té cilén ka filluar
llogaritja e vuajtjes sé dénimit pér té gjykuarin Ylli Celhaka. Mbas lirimit té té gjykuarit, me vendimin

" Nr. 462 /1 K. Pr. Penale “Vendimet e ekzekutueshme”.
1. Vendimi penal i gjykatés vihet né ekzekutim menjéheré pasi té keté marré formé té preré.



gjygésor nr. 13, daté 10.2.2011 té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé, i cili éshté vendim me ekzekutim
té menjéhershém, i gjykuari Ylli Celhaka ka fituar liriné e pérkohshme. Vendimi éshté konsideruar i
padrejté dhe éshté rrézuar kérkesa nga Kolegji Penal pér kalimin e tij nga vuajtje dénim pér efekt té
vendimit té formés sé preré né masé sigurimi. Né rregullim té pasojave gé sjell ky vendim prokurori ka
Iéshuar urdhrin e ri té ekzekutimit pér vazhdimin e vuajtjes sé dénimit.

57. Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté vlerésojné se Gjykata e Apelit t€ Durrésit ka
gabuar né interpretimin e nenit 454 té K. Pr. Penale né lidhje me statusin e kérkuesit Ylli Celhaka gjaté
rishikimit duke e konsideruar si té pandehur. Ashtu si¢ &shté pérmendur mé lart, prishja e vendimit dhe
dérgimi i céshtjes pér rigjykim, duke gené se rishikimi éshté mjet i jashtézakonshém i cili jep mundésiné e
vlerésimit té vendimit gjygésor dhe jo té procesit gjygésor, ka té béjé vetém me efektet e pranimit té
kérkesés pér rishikim dhe té drejtén qé ka gjykata kompetente pér té vlerésuar drejtésiné procedurale me
géllimin qé té korrigjohet gabimi gé ka ardhur duke arritur né njé konkluzion gé i pérgjigjet té vértetés.

58. Gjykata e shkallés sé paré me té drejté ka pércaktuar pozicionin procedural té kérkuesit si i
dénuar né lidhje me kérkesén e tij dhe né kushtet kur nuk kishte njé vendim té posagém né lidhje me
pezullimin e ekzekutimit t& dénimit me burgim ka rrézuar kérkesén e tij pér anulimin e urdhrit té
ekzekutimit. Arsyetimi ligjor i késaj gjykate mbéshtetet né té drejtén gé ka prokurori gé, né varési té
statusit procedural gé ka i gjykuari, né efektet e vendimit gjyqgésor té procedojé né ekzekutimin e tij
népérmjet léshimit té urdhrit té ekzekutimit.

V. Né lidhje me zgjidhjen e ¢éshtjes

59. Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté arritén né konkluzionin se vendimi i Gjykatés sé
Apelit Durrés éshté marré né zbatim té gabuar té ligjit procedural penal dhe si i tillé do té prishet duke
I1éné né fugi vendimin e Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé, si vendim i drejté dhe i bazuar né ligj.

PER KETO ARSYE,

Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, mbéshtetur né nenin 438/2 e 444/1, germa “d” té Kodit té
Procedurés Penale,

VENDOSI:

- Prishjen e vendimit nr. 232, daté 25.7.2012 té Gjykatés sé Apelit Durrés dhe lénien né fuqi té
vendimit nr. 13 akti, daté 13.6.2012 té Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé.

- Ky vendim éshté unifikues dhe njehson praktikén gjyqésore pér ¢éshtjet objekt shqyrtimi né
Kolegjet e Bashkuara dhe dérgohet pér botim né Fletoren Zyrtare.

Anétaré pro: Ardian Dvorani (kryesues), Guxim Zenelaj, Ardian Nuni, Arjana Fullani, Evelina
Qirjako, Aleksandér Muskaj, Mirela Fana, Andi Celiku, Shkélzen Selimi, Artan Zeneli, Artan Broci, Tom
Ndreca.

Anétaré pjesérisht kundér: Majlinda Andrea, Medi Bici.

MENDIM PAKICE

Ne, gjyqtarét Majlinda Andrea dhe Medi Bici, jemi pjesérisht kundér vendimit nr. 3, daté
8.7.2013 té Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés sé Larté, pér sa i pérket pozités procedurale gé merr i
dénuari pas prishjeve té vendimeve té gjykatave si pasojé e pranimit té kérkesés sé rishikimit nga Gjykata
e Larté dhe kthimin e céshtjes pér rishqyrtim né gjykatén e shkallés sé paré, prandaj, né pérputhje me
nenin 112/5 té K. Pr. Penale, pérpilojmé kété procesverbal pérmbledhés me motivet e kundérshtimit té
vendimit.



Nga shqyrtimi gjyqgésor i ¢éshtjes ka rezultuar si mé poshté:

Kérkuesi Ylli Celhaka éshté akuzuar nga organi i prokurorisé pér veprat penale té vrasjes me
paramendim dhe té mbajtjes pa leje té arméve luftarake, té parashikuara nga nenet 78 dhe 278/2 té Kodit
Penal pér ngjarjen e ndodhur mé daté 28.10.1997 né Rrethin e Kavajés, ku ka mbetur i vraré me armé
zjarri viktima Ardian Hima.

Me vendimin nr. 19, daté 24.3.2000 Gjykata e Rrethit Gjyqgésor Kavajé e ka deklaruar fajtor té
pandehurin Ylli Celhaka pér veprat penale pér té cilat akuzohej, duke e dénuar até pérfundimisht me 20
vjet burgim, vendim i cili &shté I&né né fugi nga Gjykata e Apelit Durrés dhe éshté vendosur mospranimi i
ankimit né Gjykatén e Larteé.

Né datén 16.10.2006 Prokuroria prané Prokurorisé sé Rrethit Gjygésor Kavajé ka léshuar urdhrin
e ekzekutimit pér vendimin e formés sé preré, i cili éshté ekzekutuar nga organet kompetente me daté
17.10.2006, kohé kur ka filluar edhe llogaritja e dénimit pér kérkuesin Ylli Celhaka.

Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté me vendimin nr. 558, daté 2.6.2010 ka vendosur pranimin e
kérkesés pér rishikim té paragitur nga i dénuari Ylli Celhaka, duke prishur vendimet e gjykatave dhe
dérgimin e ¢éshtjes pér rishqyrtim né Gjykatén e Rrethit Gjygésor Kavajé.

Gjateé rigjykimit né shkallé té paré, kérkuesi ka kérkuar shuarjen e masés sé sigurimit té arrestit né
burg me pretendimin se ajo e ka humbur fuginé pér shkak té kalimit té afatit té pérgjithshém té
paraburgimit, té parashikuar nga neni 261 e vijues i K. Pr. Penale.

Né pérfundim té gjykimit, Gjykata e Rrethit Gjygésor Kavajé, me vendimin nr. 13 akti, daté
20.7.2011, ka vendosur konstatimin e humbjes sé fuqisé sé paraburgimit, duke caktuar ndaj kérkuesit
masén e sigurimit té arrestit né shtépi, vendim i cili éshté I&né né fugi nga Gjykata e Apelit Durrés.

Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté me vendimin nr. 19, daté 19.1.2012 ka vendosur prishjen e
vendimeve té mésipérme dhe pushimin e gjykimit té céshtjes né lidhje me masén e sigurimit té arrestit né
burg.

Né zbatim té vendimit té Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté, Prokuroria prané Gjykatés sé Rrethit
Gjygésor Kavajé ka léshuar urdhrin e ekzekutimit gqé éshté ankuar nga kérkuesi né Gjykatén e Rrethit
Gjygésor Kavajé, e cila né pérfundim té gjykimit ka vendosur rrézimin e kérkesés, vendim qé éshté
ndryshuar nga Gjykata e Apelit Durrés, e cila ka pranuar kérkesén e kérkuesit, duke anuluar urdhrin e
ekzekutimit té léshuar nga prokuroria me daté 2.4.2012, me té cilin kérkohej gé té ekzekutohej edhe njé
heré vendimi nr. 19, daté 24.3.2000 i Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Kavajé.

Pakica ndan té& njéjtin mendim me shumicén né lidhje me unifikimin e praktikés gjygésore, por
nuk éshté e té njéjtit mendim me té pér sa i pérket pozités procedurale gé merr personi gé ka gené i dénuar
me vendim té formés sé preré, i cili éshté prishur mé pas nga Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté si pasojé e
pranimit té kérkesés pér rishikim.

Eshté e vérteté gé rishikimi i vendimit éshté njé mjet ankimi i jashtézakonshém, me ané té cilit i
dénuari mund té mbrohet ndaj vendimeve penale té formés sé preré, por ndryshimi ndérmjet tij dhe
rekursit ndaj vendimit té formés sé preré nuk éshté ai gé arsyetojné Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé
Larté, ku sipas tyre rishikimi ndaj vendimeve té formés sé preré, i parashikuar nga neni 432 i K. Pr.
Penale, i prish né “substancé” vendimet e gjykatave, ndérsa instituti i rishikimit nuk e ka njé fuqi té tillé.

Pakica vleréson se rishikimi, ashtu edhe rekursi ndaj vendimeve té formés sé preré, i parashikuar
nga neni 432 i K. Pr. Penale, jané mjete ankimi gé mund té pérdorin palét ndaj vendimeve té formés sé
preré, prandaj né kété kuptim ato nuk kané ndonjé ndryshim nga njéri-tjetri.

Sipas vlerésimit té pakicés ndryshimi ndérmjet tyre géndron né faktin se rekursi ndaj vendimit té
formés sé preré, i parashikuar nga neni 432 i K. Pr. Penale, paragitet vetém ndaj vendimeve té formés sé
preré té dhéna nga gjykata e apelit, ndérsa rishikimi, i parashikuar nga neni 449 e vijues i K. Pr. Penale,
mund té kérkohet ndaj vendimeve té formés sé preré té dhéna nga té gjitha gjykatat.

Ndryshimi tjetér ndérmjet tyre géndron né faktin se ato paragiten pér shkage té ndryshme nga
njéri-tjetri, sepse rekursi ndaj vendimit té formés sé preré paragitet pér shkaget e parashikuara nga neni
432 i K. Pr. Penale, ndérsa kérkesa pér rishikim paragitet vetém pér shkaget e parashikuara nga neni 450 i
K. Pr. Penale, por duhet theksuar se né rastin e pranimit té tyre rezultati éshté gjithmoné i njéjté, gé éshté
prishja e vendimeve té formés sé preré nga ana e Gjykatés sé Larté.



Pakica vleréson se arsyetimi gé bén shumica bie né kundérshtim me kreun IV té K. Pr. Penale
(neni 449 e vijues i K. Pr. Penale), pasi sipas ligjit toné procedural penal, Gjykata e Larté gjaté shqyrtimit
té kérkesés pér rishikim nuk vendos vetém pér pranimin ose jo té kérkesés pér rishikim dhe disponimin
mbi vendimin e themelit ua delegon gjykatave mé té uléta, pérkundrazi, ajo, pasi pranon kérkesén pér
rishikim, prish vendimet e dhéna nga té gjitha gjykatat e té tria niveleve dhe mé pas e dérgon céshtjen pér
rishgyrtim né gjykatén e shkallés sé paré.

Nése Gjykata e Larté do té vendoste vetém pranimin e kérkesés pér rishikim, pa disponuar mbi
vendimet e marra nga gjykatat, atéheré pakica do té pajtohej plotésisht me vendimin e Kolegjeve té
Bashkuara té Gjykatés sé Larté, por késhtu si¢ éshté formuluar kreu IV né Kodin e Procedurés Penale té
Republikés sé Shqipérisé nuk lihet asnjé hapésiré pér té béré interpretimin gé ka béré shumica, sepse pas
pranimit té kérkesés pér rishikim dhe prishjes sé vendimeve nga Gjykata e Larté nuk ekziston mé asnjé
vendim dénimi, prandaj personi ndaj té cilit vazhdon procedimi penal, menjéheré pas pranimit té kérkesés
pér rishikim dhe prishjes sé vendimeve nga Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, merr automatikisht cilésiné
e té pandehurit dhe gézon té gjitha té drejtat e tij gjaté proceseve té mépasshme gjyqgésore.

Me kété vendim Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté kané unifikuar praktikén gjyqgésore né
lidhje me zgjidhjen e ¢éshtjeve té ngjashme, por ato nuk e kané sqaruar gjykatén e rishqyrtimit té céshtjes
se si do ta konsiderojé ajo kérkuesin Ylli Celhaka gjaté rishqyrtimit té ¢éshtjes né shkallé té paré (té
pandehur, té gjykuar apo té dénuar), né njé kohé gé ndaj tij nuk ekziston asnjé lloj vendimi dénimi.

Nga ana tjetér, shumica nuk arsyeton né vendim se si do té jeté pjesa hyrése e vendimit
pérfundimtar qé do té japé gjykata e shkallés sé paré pas rishqyrtimit té ¢éshtjes (si do té quhet kérkuesi: i
dénuar, i gjykuar apo i pandehur) dhe nuk shpjegon se si do té jeté dispozitivi i vendimit té gjykatés sé
shkallés sé paré, né njé kohé kur né arsyetimin e vendimit thuhet se: kur gjykata e shkallés sé paré prish
vendimet dhe jep pafajési masa e sigurimit shuhet.

Pakica vleréson se géndrimi gé mban shumica éshté i pabazuar né ligj, sepse gjaté rishqyrtimit té
céshtjes né shkallé té paré kérkuesi duhet t& mbajé cilésiné e té pandehurit, gjykata e shkallés sé paré né
pérfundim té gjykimit nuk mund té shprehet pér prishjen e vendimeve, pasi ato i ka prishur mé paré
Gjykata e Larté, por ajo duhet t’i hyjé shqyrtimit né themel té ¢éshtjes, duke marré edhe provat e reja té
pretenduara nga palét gjaté rishikimit dhe né pérfundim duhet té dalé me vendim fajésie, pafajésie ose kur
jané rastet e parashikuara nga nenet 387 dhe 328 té K. Pr. Penale vendos pushimin e ¢éshtjes penale.

Arsyetimi i mésipérm e con pakicén né pérfundimin se rishikimi i vendimit si mjet i
jashtézakonshém ankimi ndaj vendimeve té formés sé preré duhet té shqyrtohet me shumé kujdes, duke
mos e kthyer até né njé mjet té zakonshém mbrojtjeje, sepse né rast pranimi té kérkesés pér rishikim sipas
ligjit toné procedural penal té gjitha vendimet e dénimit té dhéna nga gjykatat nuk ekzistojné mé, prandaj
rezultati i tij éshté i njéjté si né rastin e pranimit t& rekursit ndaj vendimeve té formés sé preré, té
parashikuara nga neni 432 i K. Pr. Penale ku personi i dénuar pas prishjes sé vendimit t& formés sé preré
merr cilésiné e té pandehurit.

Né raste té tilla gjykata e rishgyrtimit té céshtjes, edhe kryesisht, éshté e detyruar gé té verifikojé
shuarjen e masés sé sigurimit té arrestit né burg, té parashikuar nga neni 238 i K. Pr. Penale dhe, nése
konstaton ndonjérin prej rasteve té parashikuara nga neni 261 i K. Pr. Penale, ajo éshté e detyruar gé té
vendosé shuarjen e masés sé sigurimit té arrestit né burg, sepse né té kundért shkelet neni 27/1 i
Kushtetutés t& Republikés sé Shqipérisé dhe neni 5 i Konventés sé té Drejtave té Njeriut, té cilat
parashikojné se askush nuk mund té mbahet né burg pa pasur njé vendim dénimi té& dhéné nga gjykata, né
njé kohé gé masa e sigurimit e vendosur nga gjykata pér veprat penale gé akuzohet i dénuari éshté shuar
né pérputhje té ploté me nenin 261 té K. Pr. Penale.

Pér té gjitha kéto u thané mé sipér, pakica é&shté plotésisht e bindur se vendimi nr. 3, daté
8.7.2011 i Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés sé Larté né pjesén gé unifikon praktikén gjyqgésore né
lidhje me cilésiné gé merr personi i dénuar pas pranimit té kérkesés sé tij pér rishikimin e vendimeve dhe
prishjes sé tyre nga Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté éshté i pabazuar né ligj, prandaj vota joné éshté
pjesérisht kundér tij.

Gjyqtaré: Medi Bici, Majlinda Andrea
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